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AZ ELSO MAGYAR, SZABAD FELHASZNALASU, ELEKTRONIKUS,
AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMENTUM-
és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC SECTORAL
PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar €s idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz €s sziikség szerint
mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus kdnyvtara/ writings in Hungarian
and foreign — English, French, German, Russian, Spanish, Italian and other —
languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkdzelitéstiek, de olvasasuk vagy le-
toltésiik regisztraciohoz kotott/the materials in the database are free but access or
downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok, kuta-
tok, didkok és érdeklodok szamara hozta 1étre ezt az elektronikus adattari szolgalta-
tasat, amelynek célja kettés, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag anyaga ismeretek-
kel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve ismeret-igényt, masrészt
feltarni az afrikai témaji hazai publikacios tevékenységet teljes dimenzidjaban a
kezdetektdl maig./The African-Hungarian Union is a non-profit organisation that
has created this electronic database for lecturers, researchers, students and for those
interested. The purpose of this database is twofold; on the one hand, we want to
enrich the research of Hungarian Africa studies with versatile and plentiful
information, on the other hand, we are planning to discover Hungarian publications
with African themes in its entirety from the beginning until the present day.
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HARAMBEE — TANULMANYOK
FUSSI NAGY GEZA 60. SZULETESNAPJARA'

A. Gergely Andrés

Mit is kezdene az ember egy konyvtari polcon, vagy a konyvesboltban reamosolygo
kotettel, melynek idegen cime legalabb arra késztet, megnézzem, mirdl szol, ki irta,
miért rejtézik az idegenes sz6 vagy név jelentése mogé...?! Az amugy latvanyos, le-
szallo est elotti kékek és alkonypir korvonalazta boritorol két afiikai sziluett sejlik
fol. De micsoda az a Harambee...?

A kotet bels6 cimlapjardl mar az is kideriil, hogy a 60 éves Fiissi Nagy Géza
sziiletésnapi tidvozlésére formélt miirél van szo, szerkesztette Sebestyén Eva,
Szombathy Zoltan és Tarrosy Istvan. A négy név igy egyutt mar sok, a kotet vastag
(459. oldalan érnek véget az angol reziimék), s ha lidvozlés, hat bizonnyal valaki
olyané, aki erre mélto volt. ..

Latszolag ily egyszeri a konyv impresszid-szintii kezelése, ami a valésagban
persze nincs igy, vagy nemcsak igy van. A hatoldali szovegb0l rogvest arra is ma-
gyarazatot kapunk: a cimszo a gyarmatositast kovetd idészak idején Kenyabol jott
szaksz0, avagy mozgalmi indulatkifejezé egyszerre, melynek jelentése annyit tesz:
,koz0sen eldre!”, vagy ,,dolgozzunk egyiitt...!” A konyv pedig, lathatoan tiikrdzi
egy jeles szakember korszakos jelenlétének hatasat, a kozel negyven szerzo tisztel-
gését, s valami olyas egylittdolgozast, amelynek Afrikara vetitése hatarozza meg a
mi alapténusat.

Tehat Afrika, és Fiissi Nagy Géza... Tobben, sot sokan vannak egyetemi hallga-
tok, akadémiai kutatok, Gjsagirok, nyelvészek, televizids szakemberek, akik a két
tinemény koz0s nevezGjét azonnal egymasra vetitett azonositassal talalnak meg. A
magyar bolcsészeti teriileten, s a nyolcvanas évektdl egyre nyilvanvalobban, Fiissi
Nagy Géza jelentette az Afrika-fogalom és Afrika-interpretaciok valosagat. Lega-
labbis egy sor olyan teriileten, ahol Afrika egyaltalan szoba keriilt. Mert hat, valljuk
be, alig-alig gondolunk Afrikaval, s majdnem elegendonek tetszik a kdzmiiveltség
szintjén annak bevett tudasa, hogy Afrika az, ahol meleg van, ahol a feketék és az
elefantok meg krokodilok laknak, a Nilus folyik meg a felkelé népek habortiznak, s
van malaria meg ¢hezés meg AIDS is tobb mint amennyi kell. De hogy még ezen
kiviil vannak mesék és regények is (nagy hanyadukat éppen Fiissi Nagy Géza fordi-
totta), van ,,néger szobraszat”, vannak vulkanok és sivatagok, tOrzsi miivészet és
gyémantkereskedelem, karavanutak és vegyesen kétezres meg szazmillios lakossag-
szamu allamok is — ez mar csak a figyelmesebb érdeklddok szamara nyilvanvalo.

! Szerkesztette: Sebestyén Eva — Szombathy Zoltan — Tarrdsy Istvan, 2006, Publikon Kiado,
Pécs,— ELTE BTK Afrikanisztikai Oktatasi Program, Budapest.
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A Harambee kotetben pedig mindezek sokszoros arnyalasban jelen vannak. Te-
leki-expedicio és jura kori paleolit-maradvanyok, ritudlis temetés és torzsi vagy
nemzetallami diplomacia, olaj-exportalasi mutatok és éhezési vilagestucsok, foldré-
szek kozti egyensulyozo szerepkdr €s élelmiszer-diplomécia, poszt-gyarmati helyi
politika és egyetemes emberi jogvédelem — ezekrdl mar azok is kevesen tudjak, akik
amugy nem kezelnék ,,elmaradott” vagy ,,primitiv’ népeknek Afiika lakoit. A
Harambee kotet ennek (s az ennél még sokkal cifrabb) végtelen sokszintiségnek su-
lyos reprezentacidja, magvas termése, mint a hazai afrikanisztika kutatasi teriiletein
legrangosabb szakértok, kutatok és egyetemi oktatok Tarsasaganak is spiritualis tes-
tet-Oltése. Harminckilenc szerz6, s még a cimeket folsorolni is sok tanulmannyal,
témaval, kutatasi targykorrel. . .

Masként kifejezve: ki (ne) tudna, hogy a magyar afrikanistak ennyien vannak,
ilyes tarsasagba tomoriilnek, ekkora kotetre merészkednek, ilyen hatéssal van rajuk
egyik kollégajuk, s ezt a kozds eloretdrést is egylttesen vallaljak... Vagy hogy
egyaltalan van magyar afrikanisztika, van Teleki Samuel vagy Kittenberger Kal-
man, Széchenyi Zsigmond vagy Magyar Laszl6 nyomdokain haladé hazai tudo-
manyag...! S6t, azt még kevésbé illik tudni, mennyi mindenki és mily sok teriilettel
foglalkozott, illetleg foglalkozik ma is az a seregnyi magyar szakember, akikrdl az
értelmiségi kozfelfogas is aligha tud tébbet, mint a nilusi krokodilokrol vagy egyip-
tomi vizilovakrol.

A szandékolt naivitas persze nem rejtheto el a recenzens szandéka mogott, de ha
bevallani mégsem illik, akkor is ki kell mondani, hogy a kdtetben megjelent irasok
korantsem minden tekintetben tiikrozik a szerzok leplezhetetlen tiszteletét Fiissi
Nagy Géza irant. Olyan személyiségrol, s személyében a magyar afrikanisztika
egyik legismertebb egyéniségérol, korszakot meghatarozo alakjarol van szo, aki
mellett (s aki révén is) felndtt egy kutatd-generacio, akik nem bizonyosan azon az
egyetlen Uton indulhattak csak el, amelyen egykori oktatojuk jart. Vagyis, ha azt
nézziik, hogy a szuahéli nyelvészet, az afrikai szovegek, szépirodalmi miivek, me-
sék, historiak forditasa és az afrikai szellemiséget megérteni segité hatas mindenki-
ben egyként érvényesiil-e, akkor értelmezhetjilk a helyzetet egynemiiként; amde
masok és mast is vallaltak kutatasi teriiletként, mashol és mashogyan is kutattak,
mint Fiissi Nagy Géza — de ez korantsem von le oktatdi, szakmai presztizsébdl. Ta-
lan ha van biztosan érvényestilo hatas egykori hallgatoi, de még kollégai korében is,
az éppen a merevségektol mentes raérzés, az elkotelezett és belefeledkezd érdeklo-
dés, az elszant kutatés és boklaszas, ami jellemzi ezt a kort. Természetesen a kotet
szerzoi kozott akad még Fiissinél is idosebb szakember, akinek nemcsak 6nall6 és
mas attitidje volt és van az egész Afrika-kérdést illetden, de rdadasul olyan mas te-
riileten dolgozik, amelyen ez a hatds nem nyilvanvaloan érzékelhetd. Aki példaul a
népi hangszereket vagy az Eurdpai Unio afrikai fejlesztéspolitikajat, paleontologiai
leleteket vagy poszt-gyarmati élelmezés-biztonsagi stratégiakat elemez, az aligha ta-
lal kozvetlen kapcsolodast a sziiletésnapi tanulmanyokkal megtisztelt egyetemi pro-
fesszor foként bolcsészeti ihletettségli életmiivéhez (ezekrdl kozelitden teljes lista ta-
lalhat6 a kotetben). fgy tehat a legfbb, amit a kotet vilagosan megjelenit: az a sokfé-
leség, amely a méretét, egyetemes jelentdségét és valtozo korszakait illetden e fold-
részt jellemzi, s amely a kutatok eddig egy kotetben soha nem latott szamat hozta
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0Ossze ebben a miiben. Nem kérdés ezutan, mennyi munkaja lehetett a szerkesztok-
nek, akiknek a hagyomanyos szaharai életmod hémérséklet-foldrajzahoz épptigy ér-
tenie kellene, mint az ugandai polgarhdbortihoz vagy lavamezok és oriasvulkanok
Kelet-afrikai foldtorténetéhez, az angolai falvak hatarkijel6lési gyakorlatanak forra-
saithoz vagy a vilaggazdasagi marginalizalodas és a mezOgazdasagi termelés—
fejlesztés tjabb kori stratégidihoz.

A kotet ,egyiitt-csindlasa” ugyanakkor mégis kivételes teljesitményt tiikkroz. A
harminckilenc szerzé vélheto tobbsége azt az irasat szanta ebbe a kotetbe, amelyet
vagy Fiissi Nagy Géza miivéhez és személyéhez kozelinek érzett, vagy pedig épp ez
allt rendelkezésére. Epp ezért korantsem monografikus a konyv, vannak talan terile-
tek és biztosan vannak kutatok is, amelyek/akik kimaradtak (akar 6nként, akar vélet-
leniil) az 1idvozl6 kotet szerzoi korébol, noha nem kevésbé kedvelik Fiissit Nagy
Géza személyét vagy munkassagat, de egészen mas vilagokban jarnak, s most nem
volt ,,indulasuk” ) mivet alkotni erre az alkalomra. Ez azonban nem von le sem
munkaik értékébol, sem e kotet kivételességébol. Volt, aki egyetemi oktatd kolléga-
jaként az ELTE Afrikanisztikai Oktatasi Programjaban maradt tarsa, masok a Ma-
gyar Tudomanyos Afrika Expedicioban vettek részt Vele kozosen, megint masok
televiziosként, fotosként, filmesként mikodtek kozre a Fiissi készitette miisorokban,
esetleg muzeumigazgatoként, akadémiai intézetvezetoként, a Magyar Nyelvtudo-
manyi Tarsasag tagjaként, a Magyar Afrika Tarsasag, a Tanzania Baratai Alapit-
vany vagy a K6rosi Csoma Tarsasag tagjaiként tették tiszteletilket egy irassal. Es
nem feledend6 a hallgatok széles kore sem: nyelvészek, irodalmarok, kiilpolitikai
elemzok, mazeumi kutatok lettek beloliik, elkotelezett Afrika-érdeklodéssel. ..

De, hogy a talanyosnal konkrétabb legyek: valojaban itt a magyar afrikanistak
nagy talalkoztatasa zajlott le Fiissi személyéhez kapcsolva. Az sem lehet véletlen,
hogy a kotet 60. sziiletésnapi atadasa alkalmaval kétnapos konferencia is zajlott az
ELTE Egyetemi Konyvtaranak disztermében, igen népes el6adoi gardaval, akik
nem csupan az alkot6i szempontok és témakorok tekintetében voltak részesei a sok-
féleség édes hasznanak, hanem szuverén kozleményeikkel egy majdani jabb afti-
kanista kotet kialakitasat is elosegitették. Az eldadok kore részben egyezett a kotet
szerzoivel, de megannyi mas teriiletrdl (kiilkapcsolatok, egyiptologia, civil szerveze-
tek, kiilképviseletek) voltak jelen kivalo kutatok, egyetemi oktatok és szaktudosok
is. A Festschrift és a magyar afrikanistak konferencigja azonban nem pusztan a ko-
z0s cim (Harambee) okan jon itt Gssze: maga a kutatasi teriilet hozza 6ssze 6ket. S
ahol egyiptologus, kdzgazdasz, néprajzkutato, politologus, nyelvész, mitvészettorté-
nész, régész, biologus, televizids szerkesztd, konyvkiadd, mesekutato és szamos dip-
lomata gy talalkozik, hogy egymasnak szant kdzlenddjiik van, az nem mindennapi
torténés. Ha meg ez a kozlendd nem pusztan egy foldrész iranti lekotelezett érdeklo-
dés, hanem egyszersmind aggodalom, kétely, remény, megoldaskeresés, belatas, ér-
telmezés és rejtozkodo szakmai vita is, akkor a jelentések terében mindez még
komplexebb kép kialakitasat segiti eld. A kotet és a konferencia eldaddi—szerzoi
egyarant abban a helyzetben vannak, hogy a szakma sziikos feltételei dacara szinte
reményteljes reménytelenséggel taglalhatjak a kontinens sajatossagait, historikus és
jovendo sorsat. Koztiik szamosan (els6sorban is a kdzgazdaszok), azt a tételt emel-
ték ki, amely nemcsak Afiika szempontjabol kulcskérdés, hanem a foldrészek ko-
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z0Otti diszharmonidk a targyai, a betegségek és ehezések Afrikaja, a kiszolgaltatottsag
Afrikaja, a folszabadult ¢s 6nalld allamok sorabol formalddo foldrész, a ,harmadik
vilag” java része szempontjabol alapvetd probléma, amely a harmadik évezredben
mar megkeriilhetetleniil kozponti kihivasa lesz a globalizal6do vilagnak.

A szerzOk hossza listajat és tanulmanyaik tematikdjat képtelenség lenne folso-
rolni (a kotetben szerzoi bettirendben szerepelnek, nem pedig tudasteriiletek szerint),
ugyanakkor nem lehet nem kdrvonalazni sem. Talan nem érvénytelen az a megfo-
galmazas, mely szerint mindenekeldtt az 6sszehangolt tematikus érdeklodés jellemzi
a Szerzoket, akik a részkérdések alapveto elemzése révén tobb tucatnyi terliletre ka-
lauzolnak el benniinket, mintha kdrbejarnank a kontinenst, hogy futé képet alkothas-
sunk rola. A torténeti problematikakba agyaz6do poszt-gyarmati korszak (Balazs
Judit irasdban, vagy Berczeli Gabornal, Csizmadia Sandornal, Kovacs Maténal,
Mathé Laszlonal, Szabo Lorandnal, Szombathy Zoltannal) éppugy témaja a konyv-
nek, mint a modernitas és a tradici6 (A. Gergely Andrés, Lerner Janos, Sarkany Mi-
haly, Sebestyén Eva, T. Horvath Attila, Tarrésy Istvan, Zimboran Gabor irasaban), a
gazdagsag ¢és a végtelen nyomor (Hetényi Ambrus, Juhasz Péter Gerg6 — Kanizsay
Endre — Varga Janos, Somogyi Gyula, Tiba Zoltan), a remény és a mégis meglévo
kitorési er6 (Fodor Erika, Kiss Judit, Varga Robert), meg a nemzetkdzi képviseleti
(vagy olykor diploméaciai) huzakodéasok etnopolitikai kovetkezményei (Berczeli,
Bur Gabor, Hetényi, Kiss, Mathé, Szombathy, Tarrésy T. Horvath, Tiba, Varga),
vagy a kereskedelmi transzferek és a valtozo allamformak nytgjei (Balazs, Fodor,
Galéantha Marta — James H. Wade, Vojnits Andras, Zimboran), a néphabortk ¢és a
mentalis gyarmatositottsag (Csizmadia, Hetényi, Sandor Ferenc, Tarrdsy), vagy a
katonapolitikai erdviszonyok és a termelési-szolgaltatasi szféra viszonyrendszere
(Balazs, Hetényi, Juhasz és mtsai, Kiss, Math¢). Chartdk, nyilatkozatok, egyezmé-
nyek, békék és szerzodésszegések historidja, Afrika fiiggése az olajexportald orsza-
goktol, torténeti kapcsolatai mas foldrészekkel, egzotikus turizmussal és szaharai
éghajlattal, vilaggazdasaggal és migracio-politikakkal, no meg az ,,irodalmi Afrika”
(Biermaczky Szilard, Kicsindi Edina, Lerner, Varga), a tradiciok és interpretaciok
(Brauer-Benke Jozsef, Dombach Madria, Kubassek Janos, Sarkany, Sebestyén),
mozgalmak és felszabaditdé haboruk, korrupciok és tavak, vulkanok és felfedezok
terrénumaival... (Borsos Balazs, Gabris Gyula, Galacz Andras, Juhasz Arpéd, Pocs
Tamas, Safrany Jozsef, T. Horvath, Vojnits, Zimboran) — a ,,szines foldrész” minden
nylgje és nyila, boldogulasa és senyvedése jelen van a konyv oldalain.

S ami nem a vilag e nagy kiterjedésii stirtisddési pontjanak sziik histdriajahoz tar-
tozik, de annak teljességét részint kindlja, részint rejti, az megjelenik a kutatok ér-
deklodés-torténetében. A Teleki-expedicio, Torday Emil utazésai, ahogyan a szer-
z6k nyomon kdvetik ezeket, egybecsengenek a kortars érdeklddéssel, az irodalmi le-
irasokkal, egyes orszagok belpolitikai ¢s kiiliigyi harcaival, megosztottsagukkal, a
bels6 tagolddas még szinesebb arnyalataival.

A huszadik szézadi afrikanisztikai kutatasok mindezen kovethetetlen tomege,
tovabba a mai Afrika-érdekl6dés meger6sodése is arra iranyitja a figyelmet, amit
eddig sem lett volna szabad megtenni: nem szabadott volna feledni, a vilagnak
mekkora hanyada az, amit egyszertien csak Afrikanak mondanak.
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A feledés azonban csupan latszolagos. A vilagnak akkora hanyada, s oly stlyo-
san nehézkes hanyada az, amit Afrikanak becéziink, hogy az immar nem érdemel
figyelmeztetést, nem igényel méltatlan elnézést, sem pedig egyetemes aggodalmat.
Egyszeriien csak 1étezik, egzisztal, s ez mar magaban véve is igen problematikus tii-
net. De hogy nem a valtozatlansag az Ur ezen a téren sem, mutatjak a folfedezések,
az emlékezések, a vilagpolitika szinpadan Afiika 6nérvényesitési gyakorlata is. A
magyar kutatok, s koztiik, éliikkon vagy csondre itélt kutatomiihelyek mélyén még
szamosan €pp olyanok, akik nélkiil maga a foldrész szinte ismeretlen is lenne sza-
munkra, itt & most olyan vaskos €s pompas szinességében mutatkozott meg, hogy
immar nem is csupan terra cognita lett, hanem szinte személyiségjegyet kapott. Ta-
lan nem ill6 a recenzenstdl, ha lelkendezik, de Afrikardl ilyen sz€les tematikus meri-
tésti szovegvalogatas talan sosem is latott napvilagot magyar nyelven. . .!

A megjelenités pedig — tinjon ez ,,hazabeszE&lésnek™ akar, de latva latszik, hogy
a kotetet kézbe fogok dszinte elismeréssel nyugtazzak az afrikanistak ilyetén jelen-
1étét és eredményességét. .. — mindehhez mélto eleganciaval tarsul, mely teljes egé-
szében a Publikon kiadot dicséri. S ez azért sem visszafoghat6 vallomas itt, mert a
Publikon nem csupan egy illusztris kotet kiadasara vallalkozik, hanem mindjart a
hazai afrikanisztika partolasara, kotetsorozatra is, melynek ez elso opusza.

Keresve sem maradna immar egyéb lehetdség, mint kitartd szerencsét kivanni a
kiado és a kutatok tovabbi eredményeihez...! Akar ha Afrika, akar ha az afrikanis-
tak is, de az utdkor ezt mindenképpen meg fogja halalni.



